The Prince, launched at Chatham in 1670, was one of the finest English 15t rate
ships of the seventeenth century. She was a successor to the famous Royal
Sovereign (also avallable in the Airfix range) and was designed by Phineas Patt the
vounger who had worked with his father on the construction of the Foval
Sovereign.

in the ygam singe the building of the older vessel, ship fashions had changed and
although the Prince was still richly decorated, har canings were less elaborate and
except tor the wreaths around the gun poris ber sides were almost plain. 3ha was
a large ship, with a burden of 1,463 tons and a kel length of 131 fest (39.93m).
She carried a warlime complement of 780 men and was armed with 100 guns,
ranging from the 42 pdr. (19.03kg) cannon on the lower gun deck to the 3 pdrs.
i ] on the poop.

The service career of the Prince began in 1672 when she carriad the flag of the
Duke of York, then Lord High Admiral of England and Eater King James 11 at the
hattle of Solebay, in the Third Dutch war. The battle ended in an English victory
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but in the action the Prince was so badly damagz that the Duke temporarily
shifted his flag. The Captain of the Fleet, Ser John Cox, was killed on board in the
course of the engagement.

in the mid 17th century it was normal to build an accurate scale moded of the
larger ships designed, and to submit these models to the Admiralty and the King
for approval. Few of these contemporary models survive, but one of the oldast
and finest is that of the Prince which is now preserved In the Science Museum in
South Kensington. The model is made more important because while the cormect
identity of most of the models of this time is in doubt, the dimensions of this
model agree with the known dimansions of the Prince and the idantity is further
confirrmed by comparizon with Van de Velde's drawing of the stern and with
contemparary tapesinias of tha Battle of Solebay. The flags camied ane those
shown in the fapestries.

The Prince survived until 1692 when she was broken up and a5 much of her
fimber as could be salvaged was used in the building of the Royal William,

Le Prince, lancé & Chatham en 1670, ful l'un des plus beaux navires de [ére classe
anglais du dix-septiéme siécle. Successeur du celtbre Royval Soverzign
(égalemeant disponible dans la gamme Airfix), il fut congu par le jeune Phineas
Pett qui avait travaillé avec son pére 4 la construction du Sovereign.

Dans les anndes qui avasent suivi [3 construction du Royal reign, les modas
avaient changé el, bien que le Prince Soit resté richement omé, Ses gravures
gtaient mains éabordes. Ses flancs, & Pexception des couronnes qui entouraient
les sabords, étaient presque dépouillés. Le Prince était un grand vaisseay, avec
ung jauge de 1,463 tonneaux et une longuesr de 131 pieds. Il iransportait un
compiément guerrier de T80 hommes et était armé de 100 canons, des canons de
42 lvres sur le pont infériewr aux canons de 3 livres dans le gaillard d"amire.
Le Prince commenga le senvice achif en 1672, Il arbora & drapeau du duc d™ark,
Je grand amiral d'Angleterre puis, celui du roi Jacques I, A 1a bataille de Solebay
pendant ka trodsitme guerme de Hollande. Les Anglais remportérent la victoire mais
le Prince fut gravement endommagé et le duc déplaga temporairernent son

g:aneau. Le capitaing de la flotte, Sir John Cox fut tué av combal, & bord du
Tince.

Au milieu du 17éme sidcle, A était coutumier de réaliser das maquettes exactes
des pliss gros vaisseaux congus et de les soumettre & I'approbation de "amirauté
et du roi. Trés peu de ces maguettes contemporaings survivent aujourd hui mass,
lune des plus anciennes et des plus belles, celle du Prince, est aujourdhui
conservée au Musée de |a Science de South Kensington (Londres). La magquetie
est d'autant plus importante gue, bien que Fidentité de k& plupart des magquettes
de cette épogue soit incertaine, ses dimensions correspondent aux dmensions
connues du Prince, Son identité est confirmée, par ailleurs, par un dessin par Van
de Velde de la poupe ainsi que par des tapisseries contemporaines représentant [a
Batail’e de Solebay. Les drapeaus arborés sont ceux qui figurent sur les
tapizseries.

Le Prince surwdout jusqu'en 162 I fut alors détredt et tout le bois quiil dut
possible de récupérer fut utilisé pour la construction du Rayal William,

Dig 1670 vom Stapel gelaufene Prince war eings der schonstan, englizchen
Schiffe des ersten Ranges im 17. Jh. Sie war dia Nachfolgerin der berlihmien
Royal Sovereign (auch in der Airfix-Serie erhiltlich) und wurde von Fhineas Fett,
dem Iijﬁnm entworfen, der seinem Vater beim Bau der Royal Soverzign
gehalten .

Der Stil hatte sich in den Jahren nach dem Bau des dlteran Schifles gedndert, und
trotz der immer noch dppigen Dekorationen der Prince waren ihre Schnitzereien
weniger kunstvoll. Abgesehen von den Krinzen an den Schiefischarten waren ihre
Seitan kast schlicht, Sie war ein groBes Schiff mit einer Tragiihigkeif von 1.463 1
und einer KiellEngs von 39.93m. Sie hatte eine Kriegs-besatrung von 780 Mann
und war rmit 100 Geschitzen bewaffnet. Daru gehdrten wa die 42-plinder
Kanong auf dem unteran Gaschitzdeck und die 3-piender Kanonen im Heck.

Die Prince trat 1672 ihren Dienst an, ais sie die Flagpe des Herzogs von York, dem
Lord-Grofiadmiral von England und spiteren Kdnig Jakob 1. in der Schlacht bei
Sobabay im dritten Krieg zwischen England und Holland flihrie. Die Schlacht endete

in ginem anglischen Sieg, aber die Prince wurde im Gefecht schwer beschadigt,
deshalb mufte der Herzog seine Flagge voribergehend wegnehmen. Sir John Cox,
der Flottenched, fie! im Laufe der Kampihandfungen an Bord.

In der Mitte des 17. Jh. war es normal, maBgetreve Modelle der griferen Schitfe
2u baven und sie der Admiralitdt vnd dem Kdnig 2ur Ansicht vorzulegen. Es gibt
nur noch wenige dieser damaligen Modelle, aber gines der akesten und schonsten
ist das won der Prince, das heute im Londoner Science Museum in South
Kensinglon verwahrl wird. Wedl die genaue |dentitdt vieler Modelle aus der Zait
angezweifelt wird, ist dieses Modell besonders wichtig, denan seine Abmessisngen
slimmen mit den bekannten MaBen der Prince Oberein, Die ldentidt wind auch
durch den Vergleich mit der Zelchnung des Hecks von Van de Velde und mit den
reitgendssischen Wandteppichen von der Schiacht bei Solebay bestitigl. Die
gehaen Flaggen sind die aul den Wandteppichen gezeigten.

Die Prince iberlebte bis 1642, dann wurde sie demoliert, und vom geretteten Spant
wurde so viel wie miglich fir den Bau der Royal William benulzt.

El Prince, botado en Chatham en 1670, fue uno de los buques ingleses mejores
de primera clase del siglo diecisiets. Fue sucesor del famoso Royal Soversign
(también disponibla en |3 gama Airfix) v fue disefado por Phineas Pett el joven,
que habia trabajado con su padre en 13 construccidn dal HUVEI Sovareign. _

En los afios posteriores a la construccién del buque mds viejo, habian cambiado
los eslilos marineros v, aungue &l Prince esiaba tedavia ricamente decorads, sus
talkas eran mends elaboradas v exceptuando las coronas de hojas alrededor de las
troneras, sus laterales eran casi planos. Era un buque grande, de 1,463 toneladas
y con una longitud de quilla de 131 pies. Tenia una fripulacidn en tiempo de
guerra de 78D hombres v estaba armade con 100 cafiones, que iban desde el
cafidn de 42 libras situado en la cubierta inferior de cafiones hasta los caftones de
3 libras en la popa.

El historial de servicio del Prince comenad en el 16872, cuando llevaba el banderin
del Dugue de York, Gran Almirante de Inglalerra v luego ef Rey Jaime I, en la
batalla de Solebay en la tercera guerra holandesa. La batalla termind con una

victoria inglesa, paro el Prince sufrid tan grandes dafios en la accién que el Dugue
iemporalments arrd su bandera. El Caplitan de la Flota, Sir John Cox, fue mueerto 3
bordo en el curso de esta bataka, -
& mediados del siglo XML era normal construir un modek exacto a escala de ks
mayores bugues disefiados, y presentar estos modefos al Almirantazgo y &l Rey
para su aprobacidn. Quedan hoy pocos de estos modelos contemporaneos, pero
un de los més anti-guos y mejores es el del Prince, que s& conserva ahora en el
Museo de Ciencias en South Kensington. Lo que hace que & modelo sea mds
importante es que, aunque estd en duda la identidad correcta de la mayoria de los
modetos de esta dpoca, las dimensiones de este modelo coinciden con las
dimensiones conocidas del Prince v [ identidad ademds estd confirmada por
comparacion con &l plano de proa de Van de Velde y con tapices contemporineos
de la Batalla de Solebay. Las banderas son las que $a muasiran én los tapices.

El Prince sobrevivid hasta 1692 en que fue desquazada v se salwd la mayar parte
de su maderamen que e usd en (a2 construccion del bugue Royal William.

Prince, sjisatt | Chatham 1670 var ett av de bdsta engelska skagskeppen av forsta
ordningen under sextonhundratalet. Hon var efteriijaren till det berdmda Royal
Soveregn (som ocksd finng som Airfixmodell} och ritades av Phineas Pelt den
re, som arbetade tilsammans med sin fader under bygge! av Royal Soversign.
an det didre skeppet bygodes hade skeppsmodet flrandrats, och dven om
Prince var rikt utsmyckad var hennes triskulpturer och utsmyckning mycket
enklare, och med undantag fr kransama runt hennes kanonporar var hennes
sidor ndstan opyntade. Hon var et stort skepp pl 1463 ton med an kil 131 fol
l&ng. P& hade han én besiitning av T80 man, och var bevipnad med 100
kanoner, frdn 42-pundama pd nedre pj@sdack fill trepundama pd akiendack.
Hennes militdrtjinst bbrade 1672 pd slaget vid Solebay under det tred)
holtindska kriget. Hon fdrde dd Hertigen av York's fana, Lord och Hogamiral av
England (s0m sanare blev Kung James || av England). Staget slutade med seger
for England, men under striden blev Prince si svart skotiskadad aft Hertigen
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fillfallsgt s&nkte sim fana, Flottchefen, Sir John Cox siupade ombord under stridan.
Under mitten pé 1600-talet vad det vanligl att tillverka en noggrann skatamodell ndr
gt stéere skepp ritades, Denna modell studerades sedan av Amiralitetel och
Kungen innan byggbesutet togs. FA av dessa samtida modebler finns kvar, men en
av de dldsta och bista &r modellen av Prince, som nu finns i Science Museum,
South Kensington, London, Denna modell & sarskilt betydande, eftersom den
verkliga identiteten av minga modetler frdn denna tid &r tivelartad, men mitten
pd denna modell stimmer Gverens mad mdtten pd Prince. Yiterligare bevis fas
genom Emidrels: med Van de Yelde's ritning av akterspegeln och samlida
gobeldnger frdn slaget vid Solebay. Flaggomna som ar hissade ar samma som de
som visas | gobelangerna,

Prince fanns kear tills 1692 d& hon brits upp, och sd mycket av hennes virke Som
mifligt anvandes till att bypga HM.S. Royal William.



Study drawings and practice assembly before cementing pars
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly.
To apply decals cut sheet 25 required, dip in warm waler for a few seconds, slide
off backing into position shown. Lse in conjunction with box artwork.
Mot approprizte for children under 36 months of age, due to the presence of
small delachable parts.

Etudier attentivernent les dessins el simuler lassemblage avant de
coller les pieces. Gratter soigneusement foul revetement ou peinture
sur les sufaces & coller avamt collage. Toutes les pieces sont
numérotées. Peindre les pefites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les le moti, le plonger quelques secondes
dans de I'eau chaude puls le poser & lendroit indiqué en décollant le support
papéer. Utiser en méme temps les illustrafions sur la boite.
ﬁmmﬂmm & un enfant de moins de 36 mois - prasence de petils alements

Zusammenbau dben. Farbe und Plattierung vorsichlig ven den
Klebelldchen abkratzen. Alle Teidle sind numeriert. Vor Zusammenbau
klgine Teile anmalen.
Um die Abziehbilder autzukleben, diese ausschnaiden, kurz in warmes Wasser
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit
i n auf Schachiel verwenden.
Ungeeignet fir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teiichen varhanden die sich
lGsan kinnen,

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.
Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estdn numer-
adas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
Lnos s&gundﬂﬁ v deslizarias en la posicion debida. Ver llusiraciones en la caja.
Mo conviena a un nifo menor de 36 mases, confiena pequedas piezas que
puaden soltarse.

Studera bilderna noggramt och &itt ihop defama innan du limmar ihop
@ dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och farg fran mmade delar.
Alla delama ar numrerade. Mala smadetama Iore ihopsatining.
Fastsalining av dekaler, klipp arkel. Doppa i vammt vatten nagra sﬂunder It
Ealmﬁanm g‘l;[:la pé plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
andlitograf.
Rekommenderas &) far bam under 3 &r. Innehaller Istagbara smédedar.

Stugiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insleme i
@ pezzi con l'adesive. Raschiare atientamente le fracce di smalio e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo, Tulli | pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarii.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua calda per alcuni second, quindi shilare la demhmmamdaﬂam:ﬁm
porto @ piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con Fillus-
trazione sulla scalola.
Mon adatio ad un bambing di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi slaccabill,

@ Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und

men, Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleing delen wibr montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar sec-
onden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats
schuiven, Hierbij afbeelding op doos raadplegen

Niet geschikt voor kindaren onder 3 jaar, nrr-d:ﬂ Silem&daw}asgamﬂdl:si{hn
nen losraken.

: Tekeningen bastuderen an delen in elkaar zetten alvorens deze te lii-

Tegningeme bor studeres, og man ber ove sig | monteringen, for
geleng limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggedigt
flemes fra kiebeoverfiademe. Alle dﬂﬁugr numnr:gmarada- Sma dele
skal males for monteringan.
Overtoringsbilledems anvendes ved al tilkdippe arket efter bahow. Oy dyppe det
i varmt vand i nogle fa sekunder, Underlaget glides af og anbringes i den viste
position. Patarss ifalge brugsanvisnigame pé cesken,
Ikke til bermn under 3 &r, forekomst af sma lose elementer.

Raspar cuidadosamente as supericies de modo a eliminar pintura e
revestimento antes de colar Todas as pe¢as estdo numeradas.
Pintar as pequenas pacas anies de colar,
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas @ merguihar am dgua moma
por alguns sequndos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indi-
cado nas lustragdes na caixa,
Mo convém a uma crianga de menos de 36 meses devido & presenca de
pequenos elementos destacaves.

@Tutusmmthmpm&Hkﬂuammnkminaalmﬂ

® Estudar atentamente o desenhos e experimentar a montagam.

yhteen, Raaputa metallipadliyste ja maali varovasti pois limattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitl. Maalaa pienet osat énnen
kokoamista.
Stirfokuvien kinniti@misaksi leikkaa ne arkista farpeen mukaan. Kasta kuva
lampim&an vetean muutaman sekunnin ajaksi, anna fakapuolen liukua kuvalie
osoitettuun kohtaan, Kavteladn yhdessa laatikon kuvituksen kanssa.
Ei suosiella alle kolmivuotiaille [apsille. Paljon imotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniemn do sklejania przestudiuj uwainie rysunkd |
przecwicz skiadanie czesci. Ostrofnie zeskrob 2e skiejanych
powierzchni powsoke 1 farbe. Wiszystkie czesci 53 ponumerowesans.
Drobne czesc pomaluj przed ich Zozeniem.
Celem przeniesienia odbitki wytni; ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letrey
wodzie | zsui z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w posaczeniu 22
wzorami na pudesu.
W zwiazku z obecnoécia wielu drobaych, rozbieralnych czesci, niesiosowne dia
dzieci ponize) 3 at,
Medeniore npoceyTig Ta ikl a1 enippahaions nd radem sopd 1 epdsg
@ Ypie, v TE KoOAARGETE. ApapboTe Eivevias rmuthiss mpn ekifotTt crondroe
uhacd 0nd T Emedneied. XpopaTioTe 1a jaxpd xouuGmia Roe and T ouvapuckayman.
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-NOTE

Locate 350, 361, 373 and 383, to lower
locations in masts for model without sails, and
to upper locations for model with sails

Mettre en place 350, 361, 373, et 383 dans les
emplacements inferieurs des mats pour le
modeéle sans voiles et dans les emplacements
superieurs pour le modele avec voiles

Bei modellen ohne segel teile 350, 361, 373,
und 383 in untere position in masten bringen,
bei modellen mit segel in obere position
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Rigging machimng

Example of utilization

— 5 wartical threads at nobches 16 - 17 - 18 - 20 and 21
— 32 horlzontal threads from notch 0 to notch 31

Machine a haubans

Exempde d'wtilisztian

= 5§ fils visrlicau aux crang 16-17-18 - a0 -2
— 32 fits horizontaux du cran 0 aw cran 31

Wantenmasching

Arwendungsbeispial

— 5 vert@ale Faden in den Kerben 16 =17 - 18 - 20 - 21
= I3 horizcntale Faden won Kerbe O bis Kerbe 31

Maquina a haubant

Ejemaplu de utilizacidn

— & hilos verticales en las muescas 16 - 17 - 18 - 20 - 21
= 32 hikos Porizoatales de B owsdsca 04 B miesca 31

Macchina per sartia

Esempia di utilizzazions

— 51l vertical 2B tacche 16 - 17 - 18- 20 - 21
= 32 fili peizzontali, dalla tcca 0 alla tacea 31

Wanllnuwsnaplpa raat
Gebnsiksvoarbaald

— 5 Virikale dradin med ni16-17-18-20-21
— 32 Horizonlale draden van keep O tot keep 31

Riggmaskin

Exempel pd anwindning

— 5 jodréta tddar med skdroma 16-17-18-20- 2
= 32 wigrita teddar trln skaran 05 skiran 31

Vantemaskine

Eksempe! pd anvendelss

= 5 lodrette tride med hak ved 16 - 17 - 18 - 20 - 21
— 32 vandretie tride fra hak 0 1l hak 31

Méquina de dvens

Exempla da utilizagEo

— & Figs verlicais nos entalhes 16 - 17 - 18 - 20 - 21
— 32 fips horizomtais do entalhe [ 20 entalhe 31

Haruslaite

Esimerkkl

— 5 pystysworaa lankaa Joviin 16 - 17 - 18-20- 21

— 32 vaakasisorss lankes katkidin 0:n ja 300 <Al oleviin lowvin

Ajlstese en posicidn C.
Regolare in fone .

&1l i Kiget C.
Stilles | position C.,

Ajustar g H
s e s

5;|;|'4.|nu a8
uniiet 7.
Parida 7
Lintdoghta &,

Knod a Enread in the hols clesa (o lead-gul 2

Houer un fil dans ls trou 52 trowant prés du départ Z.

Einén Faden in dem Loch, das sich nahe dem Ausgangspunkl Z befndet, verknolin,
Anidesa un hilo en el agujero qua estd cerca del comeenzy 2,

Anncdare un file nel fore adiacenie ally partenta £

Knoop een drasd in het gat bij het L‘eng:n .

Kimyt en trad | ppnéngan som finns ndra wipd undden £,

Bind en brad fast i daf hul, der findes st ved %spﬂnmtl

Endiar um fio e dar um nd B0 furo que 52 enconti o pondo di partida 2

Lanka soémitaan I&ht&kohdan (2) [3helld olevazn aukkean,

Thread.

Fil,

Faben, Draht.
Fika.

Hilg

Pags the theead through the groowve af lad-out 2, through nolch 16 and then back to 2, then ta notch 17, and 5o an for the other notches. On reaching notch 21, being the threzd back
ta the  kad-out hole and knot il.

Passar le fil dans Iagnmu dw départ 2. le passer dans I cran 16, revenir au départ Z, repasser au cran 17 & ainsi de suite powr les autres crans. Aerheé au cran 20, revendr noer lg
dans §& irow départ

Den Faden durch den Durchiass des Ausgangspunktes 2 fidhren, sodann durch die Kerbe 16, zurlick durch di2 Kerbe 17 und so weiter durch die anderen Kerben. Bed der Kerbe 21
angelangt, den Faden wisder im Loch am Ausgangspunid 7 verkmalen.

£2 pasa el hidy en ba ranura del comisnco Z, 5 pasa en k2 muesca 16, se vusive al principio Z, 5o vusle 3 passr en [3 muesca 17 v asi, seguidamente, para s restanmies musscas.
Liegada a la mwesca 21, sa vuebva al principio 2 para anudar ol hilo an el agujero.

Passare |l filo nella gola della Faﬂem Z, pessarip nella tacea 16, ritomare alla parienza 2, ripassare alla tacca 17, @ cosi via per le altre tacche. Arrhali 2B tacca 21, rilormand nel fano
di petrtenza Z ed annodare il filo.

Brerg een drapd in de groel bij het begin Z, in, breng hem in de keep 16, kom naar het begin Z tenug, keer fof de keep 17 1erug enzovoorts voor de endere kepen. Bij de detp 21
gekomen, knoop de draad npniauw inﬁt gat van het bagin Z.

Flir in triden | ubgdngsspdret 2, 10 den in | skiran 16, gd Bibaka 1l usgdngspunkben Z, diretter igen bl skdan 17 och 54 vidare 18 de andra siclroma. EMer att ha kammit fram b
siziran 21 gar man sedan tillbaka tr att knyta fast traden i utgingsdppringen Z,

For triden ind i furen i udgangspunktet Z, Tor den derpd ned i hak 16, vend til fil uﬁnﬂunm Z fiar dan dernaest ned i hak 17 og forfs=d pd samme made med de owrige hak.
Efter at vaere raet frém Gl hak 21 vences der tidage t udgangshulat Z, hvor | Kyl -

Passar o fic na ranbura do ponbo de partida Z, =t N éntalha 16, wollar ao o de partida 7, passar de nove no éntalha 17 & assim por dinte pelos oulras entaihes. Quando
tiver chegada an entalhe 21, voltar 4 dar um pd 6o 5io no fure do posto de partida Z.

Lanka vedatidn Idhtdkohdan () vurteen Epi ja san fdlkeen loveen 16, palataan Ehtikohtaan 2 ja san jElkeen lovesn 17, jne kalkien muithen lovien kehdalla, Viimeisen boven (21} j&l-
ketn palataan takaisin Bh dan dukkoon jehon Bnka Solmilaan kiinai,
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Brancha gauche.
Lisiker A,
Rama Izquierda.
E;;T;?iré'rmrn-. -
inicer 1ak. -
Nanster gren. Measer um 18l dans k2 trow du départ Z,
Vinsire gren. - droite), I taire suhre dans le cran 0
Ramp esquardo ; ﬂﬂl.lﬂ'l]- revenir gans bk cran 0 de |3 branche droile, r
Vassmmanpooleinen oksa EEHEEI.J{HEJH et |a faire souir dans le cran 1 et 2insd

Einen Faden Im Loch am Ausgargspunkt 2 verknoten, (hn durch die Kerbe O Hiheen (rechier Arm), sodann durch ﬂmtga;wE Kerbe O (linker Anm) fibren, rur Keibe 0 des

rechien Armes sunbckkehren, den Faden wm dan Arm hérumidhren und bei der Karbe 1 austreten n, und £0 weiter big mur 3.

Se anwda un hilo en e aguiero del principio £, se pasa en la muesca O (rama deracha), e haece Sequir en b muesca O de B fma opuesla (rama inquienda), e wishe 2 B mgsca 0

iz k3 rama darecha, se pasa el hilo alrededor de |2 rama y 52 5363 an 13 muesea 1 y 254 seguidamente hasta la muesca 31

Annpdare Il filo nel fiang gi partenza Z. passarko nella kacca 0 (ramo d_:ﬁ!r:hiirh prossguire nella taca O dal ramo opposto (ramd sinistro), ribomane nelta ticca O del ramo destro,

pxssare il fila intorno al ramo & faro wscine nella tacea 1, @ cosl via fino alka tacca 31,

Knoop de draad in het gat van het begin Z, breng hem in de keep O in, iramrer_lax. hem i die keep 3 van de tegenowvergesteide linker tak kben volgen), keer in de kesp 0 van de

rachber 1ak tenzg, breng de deaad rondam di tak in 2n bem @ de deep 1 liten vitkopen enzovoorts tof de keap 31,

Enyt en irdd i utgdngsdppningen Z, e den Gl sidran O [higer gren) ddrafer Gl siciran O pd molsat] gren (winsier gran), dlergd Gl skiran D pd hbger gren, Br trdden nant grenen och

ldt den komma ut i skdran 1 och 54 vicare til skdran 31.

Bind en irdd st § hullet | udgangspunket Z, for den derpd hen G hak O (hojre gren) og bagefter B hak 0 § den modsatte gren (venstre grén), vend fibage 1l hak 0°% hajre gren, Far tri-

dien rumdt om grensn of derefer ud | hak 1. Forts=t pd samme made indtl hak 31,

Dar um nd 69 e panto 82 partida Z, passi-lo no entalhe O (ramo dire®o), fani-lo depois ir f3 entalhi O do Mo oposle [ame esquerda), vollar 30 entathe O do rama diniba,

passar o fio em tomo do amoe & fazd-lo s3ir no entalhe 1 @ assim por diante abé 20 entalhe 31.

Lanka s0lmetasn [Ehidkoden (Z) auskdkoon f wedeldln (oleanpuclieizen nhﬁngn ﬂ-ﬂ'ﬁﬁn@m jlkeen boisen oiksan [ﬁ'mmrrﬂ.nl O-loween, palataan oikearpuclesen oksan O-iovesn
ofen

mink3 [@lkesn lanka vedetidn oksan ympdrl [a annetaan W3 ulos seuraavan Ing, wiimetszen loveen astl.

Using a painthrush, coat 21l the threads with HUMBROL CLEAR FIX. When &t is completely dry, cut the horizontal threads flush with the westical ends. Then cut 3t the botiom as Showe,
T enake e other shrowds, reler to the table sheoud table,

A ade Mun pinceau, snduire 'ensembe des fils de HUMBROL CLEAR FIX. Aprés sécha -nt-rr%lam. coupsr les fils horizomtaux 3w ras des extrémes verticas:, Couper ensuite en bhas
comme indiqué. Powr tz confection des autnes haubars e référer au tablesu de fabrication des haubans.

T Hille gines Pinsels alle Fiden mit HUMBROL CLEAR FIX bestreichen, Mach vollstindigem Trocknen die honzonialen Faden am Sussersten Ramnd der vertikalen Endpumids abschnes-
den. Danach wia angegeban unten abschnelden. Fdr die Herstellung der anderen Wanten dis Tabelle fir die Herstellung der Wanten aus hinnaishan.

Ayudindoses con un pincel, 58 untan todes ks hifos con HUMBROL CLEAR FIX. Después de completo secadp, se corlan ko hilos horizontales 2 ras de log exdremos verticales. A con-
tinuacidn, =2 corta por abajo tal y como queda indicado. Para confeccionar fios restanies obenques, viase el cuadro de tabricacidn de los mismaos.

Con un pennelio, spalmase di HUMBROL CLEAR FIX Pinslema del fili. Dopo asclugatura complata, tagare | fill orizzontali a raso degli estremi verticall. Tagliare pol in basso, coma
indicata, Por [a confarione delle altre sartie. riportarsi alla tabells di uhbnpl?aiimt: dille sartie.

KA1 behulp van een pensesl, het drazdsamenstel mel HUMBROL CLEAR FIX bestrijken. Na volladig drogen, de horizortale draden gefijk met de vertikade vitersten afsniden, Snij ver-
wolgens onderaan oals sangeduid: Vioor hel venaardigen vam andene wanfloanven, B fabel van wanttouwiabniats.

e bl av en pensel bastryks alla tridar med HUMBROL CLEAR FIC D dessa Ir fullstingigh torra sidir man av de wigrits irddama i jimahdid med de lodrita Indarma. Kipp
didrefter nedid enligt anvisningarna. For Serkningen av de andra vansemna, se tabellen i Siverkning av vanter,

Ved hiﬁm en pensel pdiores alle fridens &f lag HUMBROL CLEAR FIX. Efer tarring, Mippes de vandrette irdde af | hojde med de lodrette endepunkier, Herefter Mippes fomeden som
vizt. Med hensyn til fremstilling 2f da evrige vanier henvises 8 vantafremstillingstabelin.

Com 2 ajuda de um pincel, untir o conjunto dos fos com HUMBROL CLEAR FIX. Depois de secar letamente, cortar o3 flos horizontas na pontas dos exiremos verticats. Cortar
dizpoks em baiea, como indicada. Para a confecgda das oulros dvens, mferir-sa d tabela de fabricagio s,

Sitrettimelld sheeldan kalkki lar'ﬁ.i.'l HUMBROL CLEAR FX. Kun lengat ovat tiysin kuinanest leikataan waakasuorat langat pystysuorien &2rimmalsten rajogen tasalla. Sen j@Elkeen

lecitan obgeiden mukaisest. Muiten Ranokaian vaimistamingn tapahtue olinfn Guluken mokaisest,
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GRANDE VOILE SUPERIELURE

GROSSMARS

GRANDE VOILE INFERIEURE

GROSSMAST

MISAINE INFERIEURES
SPRIET-STEMGE

UPPER MIZZEN
MOYEN ARTIMON
LOWER MAIN

LOWER FORE
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ASSEMELIES TYPICAL FOR ALL MASTS

TIE TO DEADEYES AND

AEMOWVE SURPLLES

ASSEMELAGE TYPIOUE POUR TOUS LES MATS

ZUSAMMENEAL PASSEMD FOR ALLE MASTEN

ATTAGHER ALK

MUOOUES ET ENLEVER
UBERSTEHENDE EMDEN
SPATER ABSCHMNEIDEN

EXCEDENT
BEFESTIGEN,
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